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INSTITUTIONELLE SP2RGSMAL

Det europaziske Rad havde en bred dreftelse om‘forslagede
fra ad hoc-komiteen vedrorende institutionelle spergsmal, der
blev nedsat i Fontainebleau, om det italienske formandskabs
udkast til mandat, og navnlig om forbedringen af beslutnings-
processen i Radet, om Europa-Parlamentets udvidede rolle, om

Kommissionens forvaltningsbefejelser og om styrkelsen af Det

. politiske Samarbejde som led i overgangen til Den europziske

Union.

Det bekrzftede nedvendigheden af at forbedre Fellesskabets
funktion med henblik p& at gore de mal til virkelighed, som det
har sat sig, navnlig for s& vidt angir den endelige gennemfo-
relse af det interne marked inden 1992 og de foranstaltninger,

der skal fremme Teknologiens Europa.

Det europziske RAad noterede sig, at formanden for RAdet vil
forelagge forslag til, hvordan man kan forbedre RAadets beslut-~-
ningsproces, samt om udevelsen af Kommissionens forvaltningsbe-
fejelser og Europa—PaEﬁamentets befojelser, saledes at der sna-

rest kan trzffes afgerelse herom.

Det europziske Rad dreftede indglende spergsmélet om, hvor-
vidt der, for at der kunne geres konkrete fremskridt henimod
Den europziske Union, burde indkaldes en konference for at ud-

arbe jde

- en traktat om en falles udenrigspolitik og en falles politik
vedrorende sikkerhed pa grundlag af de fransk-tyske og briti-
\“
ske udkast;

- de @&ndringer af E@F-traktaten i overensstemmelse med dennes
artikel 236, der er nedvendige for iverksazttelse af de insti-
tutionelle tilpasninger for sd vidt angir RAdets beslutnings-
proces, Kommissionens forvaltningsbefojelser og Europa-Parla-
mentets befojelser samt udvidelsen af anvendelsesomriadet til
0gsd at omfatte nye aktiviteter i overensstemmelse med de for-
slag, der er fremsat af henholdsvis Dooge-komiteen og Adonnino-
komiteen, saledes som navnt andetsteds, samt under hensyn til
visse aspekter i Kommissionens forslag om fri bevagelighed for

personer, oo/ oo
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Formanden fastslog, at det nedvendige flertal i henhold
til traktatens artikel 236 var til stede med henblik pd ind-
kaldelsé af en sadan konference. Den spanske og den portugi-
siske regering vil blive inviteret til at deltage i konferen-

cen. Den belgiske, tyske, franske, irske, italienske, luxem-

_ bourgske og nederlandske regering gik ind for afholdelsen

heraf.

Formandskabet vil derfor traffe de nedvendige foranstalt-
ninger med henblik pd indkaldelse af en sidan konference, sa-
ledes at resultatet kan forelzgges stats- 0g regeringscheferne
til afgerelse pa Det europziske Rad i Luxembourg.

e/ o
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BORGERNES EUROPA

Det europziske RAd takkede Ad hoc-komiteen vedrerende
Borgernes Europa for sivel dens forelebige rapport som den
endelige rapport, der blev forelagt i Milano; begge disse
rapporter omhandler adskillige konkrete foranstaltninger med
henblik pa at sikre, at de europaiske borgere stadig slutter

mere overbevist op om Europa-tanken.

Det europaziske Rad godkendte forslagene i sidstnavnte
rapport. Disse forslag vedrerer bl.a. borgerrettigheder,
kultur, ungdom, uddannelse og sport. Det europaiske Rad pa-
lagde Kommissionen og medlemsstaterne inden for rammerne af
deres respektive befojelser, at trzffe de nedvendige dispo-
sitioner for ivaerksazttelsen, og det pdlagde Ridet at aflazgge
en situationsrapport om dets arbejde hermed til samlingen i
december. .

Det europziske Rad gik ind for de forslag, der er inde-
holdt i det franske memorandum om Borgernes Europa, og som
skal ses i samme and, og det fremhzvede de afsnit heri, der
vedrerer ungdom, kultur og sundhed. Det ehrop&iske Rad frem-
havede i denne forbindelse betydningen af at opstille et euro-
pzisk handlingsprogram med hensyn til bekempelse af kraftsyg-

domme ,

Det europaiske RAd& udtrykte betznkelighed over, at iverk-
settelsen af forslagene i den forelebige rapport, som Det
europziske RAad godkendte i marts, var blevet forsinket, og
det opfordrede Radet, medlemsstaterne og Kommissionen til hver
inden for rammerne af deres respektive befojelser at traffe
de nedvendige afgerelser for hurtigst muligt at rette op pa

denne situation.

uoo/.o-
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DEN QKONOMISKE 0G SOCIALE SITUATION

Det eurcpziske Rad dreftede den okonomiske og sociale
situation pa grundlag af to rapporter fra formandskabet ved-
rerende henholdsvis fremtidsudsigterne for EMS og investerings-
og beskaftigelsesproblemet i forbindelse med ivarkszttelsen
af den strategi, der blev lagt i Dublin i december 1984.

Med hensyn til EMS opfordres Kommissionen til i ECOFIN—
Raddet og sammen med centralbankdirektererne at fortsaztte sine

overve jelser om udbygningen af EMS, herunder ECUens rolle.

Med hensyn til den okonomiske politik pd kort sigt op-
fordres ECOFIN-Radet til at undersege, i hvilket omfang den
allerede tilvejebragte konvergens mellem de enkelte medlems-
stater for si vidt angdr inflation og ligevagt abner mulighed

for at s®atte mere ind pd at bekampe arbejdslesheden.

Mere generelt anmoéede Det europ=ziske Rad Kommissionen
om, at den pad Det europziske RAds samling til december fore-
legger en detaljeret rapport om de nuvarende mangler med hen-
syn til vaekst og beskaftigelse, der karakteriserer den euro-
peiske ekonomi i forhold til de sterre konkurrerende
industrilandes, samt om, hvilke nye strategier der kan

iverksattes for at rette op pa denne situation.
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GENNEMF@ORELSE AF DET INTERNE MARKED

Radet ser positivt p& den hvidbog om gennemforelse af det
interne marked, som Kommissionen pa dets foranstaltning har fore-

lagt.

Det pdlagde Radet, at det - P& grundlag af denne hvidbog og
med udgangspunkt i de betingelser, hvorunder toldunionen er ble-
vet gennemfort - opstiller et konkret handlingsprogram med hen-
blik pd fuldstzndig og faktisk tilvejebringelse af betingelserne
for det felles marked inden for Fellesskabets senest i 1992 i

f-etaper, der svarer til en forud fastsat fast tidsplan,

Da fremskridtene henimod dette mal p& samme tid bor vare
gradvise og héndgribelige, opfordrede Det europziske RAd Kommis-
sionen til hurtigt at forelagge forslag; det opfordrede endvidere
Radet til at sikre forslagenes gennemforelse inden for de frister,

der er fastsat i tidsplanen.

Felgende omrader o0g foranstaltninger betragtes som serlig

vigtige:

- fjernelse af fysiske hindringer for frie varebevagelser inden

for F&llesskabet; B}

- fjernelse af de tekniske handelshindringer for frie varebevagel -
ser inden for Fellesskabet (i tilfelde af betydningsfulde nye
teknologier,navnlig vedtagelse af falles eller kompatible
standarder med henblik pad udvidet adgang til kontrakter med
det offentlige og for at dmkke erhvervslivets behov);

- oprettelse af et frit kapital- og transportmarked;

- fuldstandig etableringsfrined for de liberale erhverv;

~ liberalisering af kapitalbevagelserne.

AN

Nar Fzllesskabet treffer afgerelse om ovennmvnte foranstalt-

ninger, vil det bestrzbe sig til det yderste pa at sikre, at

skabelsen af et frit enhedsmarked bidrager til en hurtigere gen-
nemforelse af traktatens mere generelle mal, herunder en harmo-

nisk udvikling af ekonomien 0g wkonomisk konvergens.
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Metode: hver gang forholdene tillader det, gennemfores
princippet om, at de mal, som medlemsstaterne stiller sig i
forbindelse med deres lovgivning, ma stemme overens, hvilket
betyder: fastszttelse af mindstenormer, gensidig anerkendel-
se, kontrol i oprindelseslandet; tilsagn fra medlemsstaterne
om, at de under hele programmets gennemforelse ikke vil traf-
fe foranstaltninger, der kan fjerne Fzllesskabet fra denne

madlsztning.

Med hensyn til den indbyrdes tilnzrmelse af momssatserne
og af punktafgifterne har Det europziske RAd anmodet Minister-
rddet (finansministrene) om pa grundlag af hvidbogen at se
nermere pa, hvilke foranstaltninger der mitte vare nedvendige
for at gennemfere malsztningen om det fzlles marked, og ef-
ter hvilken tidsplan disse foranstaltninger vil kunne gen-

nemfores,

Ministerridet Blev pdlagt at se nzrmere pi, under hvilke
institutionelle betingelser det interne marked kan gennemfores

inden for den fastsatte tid.
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TEKNOLOGI

Det europziske RAd fastslog, at en kollektiv indsats for
at behepske den nye teknologi er en forudsztning for, at
Europa fortsat kan vere konkurrencedygtigt. Det vedtog derfor,
at Fellesskabet ogsad md have en ny teknologisk dimension.

Det europaziske RAd godkendte 0g tilsluttede sig Kommis-
sionens rapport om styrkelse af det teknologiske Samarbe jde i

Europa.

Det europziske RAad steottede det franske EUREKA-projekt,

der tager sigte pd at skabe et Teknologiens Europa, ligesom

det stottede Kommissionens konstruktive forslag, der gldr i sam-

me retning; det merkede sig med interesse, at flere europaiske

selskaber allerede har undertegnet aftaler herom.

Det udtrykte enske om, at der i EUREKA-projektet ogsi kan
deltage tredjelande, aer allerede har tilkendegivet, at de er
interesserede heri. Frankrig vil som initiativtager arbe jde
videre hermed og sammen med formandskabet og Kommissionen inden
den 14. juli indkalde en ad hoc-komité, der kan gore status
over, pa hvilket stadium den europziske teknologi befinder sig.
Ad hoc-komiteen ber fortrinsvis sammensattes af ministre med
ansvar for forskning eller andre kompetente reprazsentanter for
regeringerne i de lande, der har stillet sig positivt til dette
initiativ, zamt af reprzsentanter for Kommissionen.

\
Det europziske RAd er af den opfattelse, at den europziske

dimension i den forbindelse bar udnyttes, sdledes at der kan:
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knyttes en snazver forbindelse mellem p& den ene side den
teknologiske udvikling og p& den anden side bestrabelserne
pd at skabe et internt enhedsmarked, f.eks. ved praktiske

foranstaltninger, der virker stimulerende, sisom "Eurotype' -

“‘
forslaget;
sikres en sammenheng mellem bestrabelserne p& teknologi-
omradet og de falles politikker, herunder navnlig politik-
ken over for de vigtigste handelspartnere;
~

ske en begraznsning af risikoen for overfledigt dobbelt- | £
arbejde i forbindelse med de enkelte medlemsstaters be-
strebelser, og sdledes at der kan tilvejebringes det helt
nedvendige minimum af finansielle og menneskelige ressour-
cer;
4
legge storre vagt pd de af Fazllesskabets tekniske og finan-
sielle instrumenter, herunder instrumenter under EIB, der

umiddelbart er til radighed.
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JAPAN

Det. europziske RAad har dreftet spergsmilet om handels-
forbindelserne med Japan, sarlig péa baggrund af den stzrke
bekymring, som Radet gav udtryk for pd samlingen den 19. juni,
og det deler fuldt ud denne bekymring.

Dets dreftelser drejede sig navnlig om det ansvar, der
hviler p& Japan og dets partnere i den vestlige verden med

hensyn til at varne om og styrke den multilaterale samhandel.

Det europziske RAad tilslutter sig Radets opfordring til
Japan om, at det foretager en markbar og fortsat forhejelse af
sin import af industrivarer og forarbejdede landbrugsproduk-

ter; det understreger ligeledes, at det er af stor vigtighed

at lfberalisere det japanske kapitalmarked og at gore yen'en

til en international yaluta.
Det europziske RAad har opfordret Kommissionen til at

bringe alle disse alvorlige bekymringer op under den japanske

premierministers forestiende beseg i Europa.
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HUNGERSNODEN I AFRIKA

Det.europaiske Rad er klar over, at situationen er kritisk
i de terkeramte afrikanske lande, og noterer sig derfor med ,
tilfredshed, at malene ifolge Dublin-planen er blevet ndet, og

at det er lykkedes Fallesskabet og medlemsstaterne at tilveje-

" bringe 1,2 mio tons korn eller kornzkvivalent for at imedekomme

behovene for nedhjzlp. Det udtrykker endvidere tilfredshed med,
at to tredjedele af denne hj®zlp er naet frem til modtagerne el-
ler er undervejs.

Det mener imidlertid, at der kan opstd nye behov for fode-
varehj®lp, safremt den regn, der er begyndt i begraznset omfang
pd det afrikanske kontinent,‘pé ny skulle vise sig utilstr=zkke-
lig. Det ser derfor med velvilje pad Kommissionens forslag om en
sarlig‘feservetildeling, hvorved det skulle blive muligt ud
over det normale hj&lpéprogram at tilvejebringe 500.000 tons i
kornzkvivalent. Det europziske Rad palegger RAadet (udviklings-

spergsmal) snarest at tage dette forslag op til behandling.

Rddet er klar over, at s&danne katastrofer kan gentage
sig, og det anser det for nedvendigt, at der for fremtiden
iverksettes en overordnet og samordnet strategi til bekampelse
af terke pd kort og lang sigt, og det ser med velvilje pé& Kom-
missionens meddelelse i denne forbindelse,

N\

P4 langere sigt finder Radet det fremfor alt nedvendigt

at stette de afrikanske landes bestrzbelser pi at omlazgge

deres politik vedrorende fedevaresikkerhed. Radet konstaterer,
at dette er et af malene i Lomé III-konventionen, og det ud-
trykker hab om, at medlemsstaterne ligeledes vil prioritere
denne politik i deres nationale programmer, siledes at de i

forening kan tilvejebringe de helt nedvendige finansielle mid-

ler.
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Med hensyn til miljebeskyttelse, herunder iszr bekampelse
af erkendannelse, mener Radet, at det i betragtning af de vold-
somme behov er absolut nedvendigt, at der ved al bistand, der
ydes fra Europa, Fzllesskabet og bilateralt, gives prioritet
til denne type indsats, at bistanden ydes i et l®ngere tidsrum,

. og at bistandsindsatsen tilrettelagges sammenh®@ngende ved

etablering af passende koordination.
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Det europziske Rad i Milano (den 28.-29. juni 1985)

EQF ~ COMECON

Det europziske RAd har dreftet den skrivelse, COMECON
for nylig har sendt til Kommissionen for De europziske F®l-
lesskaber med henblik p& en genoptagelse af de gensidige
forbindelser. Det har mzrket sig, at Kommissionen har modta-
get et mandat til at foretage sonderinger., Det mener, at
man nu ber afvente resultaterne at disse kontakter.

Mere generelt dreftede stats- og regeringscheferne lige-
ledes den interesse for De Ti's politiske rolle, der i den
seneste tid er blevet iagttaget 1 erkleringer fra general-
sekretaren for Sovjetunionens kommunistiske parti.

5

De har med interesse mzrket sig denne udvikling.
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